
Premier Scope Rings, 34 mm tube diameter, high 1,25"

The MDT Premier Scope Rings offer a solid mounting system for your optics.
Made from precision machined aluminium, these rings are available for the
majority of scope sizes and required heights. CMM checked to 1.5 millionths of
an inch precision. MDT Premier Scope Rings are designed and manufactured to
STANAG 4694 specification, also known as “NATO spec”. This means the scope
ring sits tight to the top of the scope base rail, with pressure being applied to the
underside of the angled rail surfaces to maintain a solid interface. This design
also allows mounting on out-of-spec rails.

Attributes

Name: MDT Premier Scope Rings, 34 mm tube diameter, high 1,25"
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2004442
Mfr. No.: 103549-BLK
Color: Black
Material: Aluminum
Scope Tube Diameter: 34 mm
Style: Picatinny
Delivery weight: 0.2kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 100mm
UPC: 709951103784
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Sicherheitshinweise für MDT Premier Scope Rings

Einführung
Die MDT Premier Scope Rings sind ein hochwertiges Montagesystem für deine Optik, das aus präzise bearbeitetem
Aluminium gefertigt ist. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur sicheren
Verwendung und Installation der Scope Rings, um ein sicheres und effektives Benutzererlebnis zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende die MDT Premier Scope Rings nur für den vorgesehenen Zweck.
Achte darauf, dass alle Teile vor der Installation auf Beschädigungen oder Mängel überprüft werden.
Halte die Scope Rings außerhalb der Reichweite von Kindern.
Informiere dich über die richtigen Montage und Verwendungstechniken, um Unfälle zu vermeiden.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass die Scope Rings für dein Zielfernrohr geeignet sind (34 mm Durchmesser).
Überprüfe regelmäßig die Festigkeit der Montage, um sicherzustellen, dass die Scope Rings fest sitzen und
keine Lockerungen aufweisen.
Vermeide den Einsatz von übermäßiger Kraft beim Anziehen der Schrauben, um Beschädigungen zu
vermeiden.
Verwende die Scope Rings nicht in extremen Umgebungen, die die Materialien beeinträchtigen könnten (z. B.
extreme Temperaturen, Feuchtigkeit).

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung

Überprüfe, ob alle Teile der MDT Premier Scope Rings vorhanden sind.
Stelle sicher, dass du das richtige Werkzeug zur Hand hast (z. B. Schraubenschlüssel,
Schraubendreher).

Installation

Positioniere die Scope Rings auf der Montageschiene deines Zielfernrohrs.
Achte darauf, dass die Ringe richtig ausgerichtet sind und dass der Druck gleichmäßig verteilt wird.
Ziehe die Schrauben gleichmäßig an, um eine sichere Befestigung zu gewährleisten.
Überprüfe nach der Installation die Stabilität und Festigkeit der Montage.

Verwendung

Nutze die Scope Rings gemäß den Anweisungen des Herstellers für dein Zielfernrohr.
Überprüfe regelmäßig die Position und Stabilität der Scope Rings während der Nutzung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die MDT Premier Scope Rings gemäß den örtlichen Vorschriften für Aluminium und andere
Materialien.
Stelle sicher, dass alle Teile ordnungsgemäß recycelt oder entsorgt werden, um Umweltschäden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung bezüglich der MDT Premier Scope Rings wende dich bitte an den Hersteller oder an
die Verkaufsstelle, bei der du das Produkt erworben hast.



Bitte beachte, dass die Sicherheit und die ordnungsgemäße Verwendung der MDT Premier Scope Rings in deiner
Verantwortung liegen. Halte dich an die oben genannten Richtlinien, um ein sicheres und effektives Erlebnis zu
gewährleisten.
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MDT Premier Scope Rings Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the MDT Premier Scope Rings. These rings are designed to provide a secure and reliable
mounting system for your optics. It is essential to follow safety guidelines and instructions to ensure safe usage and
optimal performance.

General Safety Guidelines
Ensure the product is suitable for your specific optics and firearm.
Always check for any visible damage or defects before installation.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the MDT Premier Scope Rings with scopes that have a 34 mm tube diameter.
Do not exceed the recommended torque specifications when tightening the rings to avoid damage.
Ensure that the scope is properly aligned before securing the rings.
Regularly check the tightness of the rings, especially after heavy use or exposure to harsh conditions.
Be cautious when mounting on outofspec rails; ensure the integrity of the interface.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Gather all necessary tools, including a torque wrench and appropriate screwdrivers.
Ensure the mounting area is clean and free from debris.

Installation

Place the MDT Premier Scope Rings onto the scope base rail.
Align the rings with the scope’s mounting points.
Secure the rings by tightening the screws gradually. Use a torque wrench to apply the recommended
torque settings.
Check the alignment of the scope and make adjustments as necessary.

Usage

After installation, perform a test to ensure the scope is securely mounted.
When in use, maintain awareness of the environment and handle the firearm responsibly.
Regularly inspect the scope rings for any signs of wear or loosening.

Disposal Instructions
Dispose of the MDT Premier Scope Rings in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in general household waste.
If the product is damaged or no longer in use, consider recycling the aluminum material where possible.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or support regarding the MDT Premier Scope Rings, please refer to the contact information
provided on the packaging or the manufacturer's website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience with the MDT Premier
Scope Rings!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Anillos de
Mira MDT Premier

Introducción
Gracias por elegir los Anillos de Mira MDT Premier. Este producto está diseñado para proporcionar un sistema de
montaje sólido y seguro para tus ópticas. Es importante seguir las pautas de seguridad y las instrucciones de uso
para garantizar tu seguridad y la de los demás.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté instalado correctamente antes de su uso.
Inspecciona regularmente los anillos de mira en busca de signos de desgaste o daño.
Utiliza solo en condiciones adecuadas y evita la exposición a ambientes extremos que puedan afectar el
rendimiento.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños.
Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Instalación Correcta: Asegúrate de que los anillos de mira estén bien ajustados al riel de la mira. Un mal
ajuste puede resultar en un mal funcionamiento.
Verificación de Seguridad: Antes de usar tu equipo, verifica que los anillos estén firmemente sujetos y que
no haya movimientos.
Uso Apropiado: Utiliza los anillos de mira solo para el propósito previsto. No los uses para aplicaciones no
recomendadas.
Mantenimiento Regular: Limpia los anillos de mira con un paño suave y seco. Evita el uso de productos
químicos agresivos que puedan dañar el acabado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Reúne el Material Necesario:

Anillos de Mira MDT Premier
Herramientas adecuadas (destornillador, llave Allen, etc.)
Manual del usuario de la mira (si está disponible)

Instalación:

Coloca los anillos de mira en el riel de la mira.
Asegúrate de que estén alineados correctamente y en la posición deseada.
Usa las herramientas para apretar los tornillos de sujeción, asegurándote de no aplicar demasiada
fuerza que pueda dañar el material.

Verificación:

Después de la instalación, verifica que los anillos estén firmes y que la mira esté bien sujeta.
Realiza una prueba de uso en un entorno seguro para asegurarte de que todo esté en orden.

Uso:

Utiliza la mira de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Mantente atento a cualquier signo de inestabilidad en la mira durante su uso.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites los anillos de mira, asegúrate de desecharlos de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de aluminio.
Si es posible, recicla el material en lugar de desecharlo.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para más información sobre la seguridad del producto o para reportar un problema, contacta a tu distribuidor o al
fabricante. Asegúrate de tener a mano la información del producto, como el modelo y el número de serie, si
corresponde.

Recuerda que tu seguridad y la de los demás es lo más importante. Sigue estas instrucciones y directrices para
disfrutar de tus Anillos de Mira MDT Premier de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour les Anneaux de Lunette MDT
Premier

Introduction
Les anneaux de lunette MDT Premier sont conçus pour offrir une solution de montage robuste pour vos optiques. En
tant qu'utilisateur, il est essentiel de comprendre les directives de sécurité pour garantir une utilisation sûre et
efficace de ce produit.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que les anneaux de lunette sont compatibles avec votre lunette et votre rail de montage.
Vérifiez régulièrement que les anneaux ne présentent pas de signes d'usure ou de dommage.
Ne dépassez pas les spécifications de poids et de taille recommandées pour éviter des accidents.
Gardez les anneaux hors de la portée des enfants pour éviter tout risque d'accident.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement les outils recommandés pour l'installation et l'ajustement des anneaux.
Ne serrez pas excessivement les vis, car cela pourrait endommager le produit ou le matériel de montage.
Évitez d'utiliser les anneaux dans des conditions extrêmes (températures élevées, humidité excessive) qui
pourraient affecter leur performance.
Si vous remarquez un comportement anormal lors de l'utilisation, cessez immédiatement l'utilisation et vérifiez
le produit.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Étape 1 : Préparation

Assurezvous que votre espace de travail est propre et que vous disposez de tous les outils
nécessaires.
Vérifiez que les anneaux de lunette sont en bon état et exempts de défauts.

Étape 2 : Installation

Placez les anneaux de lunette sur le rail de montage de votre lunette.
Alignez les anneaux de manière à ce qu'ils soient parallèles et bien positionnés.
Utilisez les vis fournies pour fixer les anneaux au rail. Serrezles fermement mais sans excès.

Étape 3 : Vérification

Une fois les anneaux installés, vérifiez qu'ils sont solidement fixés.
Testez le montage en exerçant une légère pression sur la lunette pour vous assurer qu'elle est stable.

Étape 4 : Utilisation

Utilisez la lunette normalement et vérifiez régulièrement que les anneaux restent bien en place.
En cas de déplacement ou de transport, inspectez à nouveau les anneaux pour vous assurer qu'ils
n'ont pas été desserrés.

Instructions d'Élimination
Les anneaux de lunette en aluminium doivent être recyclés conformément aux réglementations locales sur le
recyclage des métaux.
Ne jetez pas les anneaux dans les ordures ménagères. Renseignezvous sur les points de collecte de
matériaux recyclables dans votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité, veuillez consulter le site web du fabricant ou contacter
un point de vente agréé.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter en toute sécurité des avantages des anneaux de lunette
MDT Premier. Assurezvous de rester informé des mises à jour de sécurité et de signaler tout produit potentiellement
dangereux aux autorités compétentes.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per MDT Premier
Scope Rings

Introduzione
Grazie per aver scelto gli MDT Premier Scope Rings. Questo prodotto è progettato per garantire un montaggio sicuro
e stabile per le tue ottiche. Per garantire un uso sicuro e corretto, è importante seguire le istruzioni di sicurezza e le
linee guida fornite in questo documento. La sicurezza dei consumatori è la nostra priorità e ci impegniamo a
rispettare tutte le normative europee pertinenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo per cui è stato progettato.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non è stato installato correttamente.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo gli MDT Premier Scope Rings con ottiche compatibili.
Assicurati che gli anelli siano montati su binari conformi alle specifiche STANAG 4694.
Non sovraccaricare gli anelli con un peso eccessivo.
Evita di esporre il prodotto a temperature estreme o condizioni atmosferiche avverse.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione per proteggere gli occhi da eventuali detriti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari, come cacciaviti e chiavi.
Verifica che il binario dell'ottica sia pulito e privo di detriti.

Installazione:

Posiziona gli MDT Premier Scope Rings sul binario dell'ottica in modo che siano allineati
correttamente.
Fissa gli anelli utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrati in modo uniforme.
Controlla che gli anelli siano saldamente montati e che non ci siano movimenti.

Uso:

Una volta installati, verifica la stabilità degli anelli prima di utilizzare l'ottica.
Effettua controlli periodici per assicurarti che gli anelli non si siano allentati durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici.
Segui le normative locali per il riciclaggio e lo smaltimento dei materiali in alluminio.
Se non sei sicuro delle procedure di smaltimento, contatta il tuo comune per ulteriori informazioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. È importante avere un punto di contatto per qualsiasi domanda o preoccupazione
riguardante la sicurezza del prodotto.

Grazie per la tua attenzione e per aver scelto MDT Premier Scope Rings. La tua sicurezza è la nostra priorità.





1.  

2.  

3.  

Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu: Pierścienie
Celownicze MDT Premier

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup pierścieni celowniczych MDT Premier. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących instalacji i użytkowania.
Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj pierścienie pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł wilgoci i skrajnych temperatur.
Zawsze postępuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczącymi montażu i użytkowania.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Nie przeciążaj pierścieni celowniczych, aby uniknąć ich uszkodzenia.
Używaj tylko kompatybilnych akcesoriów i sprzętu, które są zgodne z pierścieniami MDT Premier.
Zwróć uwagę na to, aby pierścienie były poprawnie zamocowane przed każdym użyciem.
Nie stosuj pierścieni w sposób, który nie jest zgodny z ich przeznaczeniem, co może prowadzić do
niebezpiecznych sytuacji.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do instalacji:

Sprawdź, czy wszystkie części są obecne i w dobrym stanie.
Upewnij się, że masz odpowiednie narzędzia do montażu.

Montaż pierścieni:

Umieść pierścienie na szynie bazowej celownika.
Upewnij się, że pierścienie są prawidłowo ustawione i nie przesuwają się.
Zastosuj odpowiednią siłę przy dokręcaniu śrub, aby uniknąć ich uszkodzenia.

Użytkowanie:

Po zamontowaniu pierścieni, przeprowadź testy celności, aby upewnić się, że są one prawidłowo
ustawione.
Regularnie sprawdzaj, czy pierścienie są dobrze zamocowane i nie wykazują oznak zużycia.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj pierścieni do zwykłych śmieci, jeśli są one wykonane z materiałów, które mogą być poddane
recyklingowi.
Skontaktuj się z lokalnymi punktami zbiórki, aby uzyskać informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania pierścieni celowniczych MDT Premier, prosimy o
kontakt z lokalnym punktem wsparcia. Upewnij się, że masz pod ręką numer seryjny produktu oraz dowód zakupu.

Pamiętaj, że Twoje bezpieczeństwo jest najważniejsze. Prosimy o przestrzeganie powyższych wytycznych, aby
zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z pierścieni celowniczych MDT Premier.
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MDT Premier Scope Rings Turvallisuusohjeet

Johdanto
MDT Premier Scope Rings tarjoavat tukevan ja luotettavan kiinnitysjärjestelmän optiikoillesi. Tämä ohje on laadittu
varmistamaan, että käytät tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä ohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain optiikoille, joiden mitat vastaavat MDT Premier Scope
Rings renkaiden spesifikaatioita.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos havaitset vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote pois lasten ulottuvilta.
Ilmoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että renkaat on asennettu tiukasti ja oikein ennen käyttöä.
Vältä liiallista voimaa asennuksen aikana, mikä voi vahingoittaa tuotetta.
Käytä vain suositeltuja työkaluja asennukseen ja säätöihin.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse.
Varmista, että kiikarin ja renkaiden välinen liitos on tiukka ennen ampumista tai muuta toimintaa.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Tarkista, että kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja turvallinen.

Asennus

Aseta kiikarisi renkaiden väliin ja varmista, että se on oikeassa asennossa.
Kiinnitä renkaat kiikarin pohjalevyyn käyttäen mukana tulevia ruuveja.
Kiristä ruuvit tasaisesti, varmistaen, että kiikari on tukevasti paikoillaan.
Tarkista asennuksen jälkeen, että renkaat ovat tiukasti kiinni.

Käyttö

Käytä kiikaria vain sen tarkoituksen mukaisesti.
Varmista, että kiikari on oikein kohdistettu ennen käyttöä.
Säilytä tuote kuivassa ja puhtaassa paikassa käytön jälkeen.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti. Tarkista paikalliset ohjeet ja säännöt kierrätykselle tai jätteiden
hävittämiselle.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista,
että sinulla on tuote ja sen mallitiedot valmiina, kun otat yhteyttä.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa, että käytät MDT Premier Scope Rings renkaita turvallisesti ja tehokkaasti.



1.  

2.  

Säkerhetsinstruktioner för MDT Premier Scope Rings

Introduktion
Tack för att du valt MDT Premier Scope Rings. Dessa kikarsiktesringar är designade för att ge ett stabilt och säkert
monteringssystem för dina optik. För att säkerställa en trygg och säker användning av produkten är det viktigt att följa
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktens säkerhet är av största vikt. Se till att använda MDT Premier Scope Rings enligt instruktionerna för
att undvika skador.
Kontrollera alltid produkten för skador innan användning. Använd inte skadade ringar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper för att undvika olyckor.
Vid onlineköp, se till att köpa från auktoriserade återförsäljare för att garantera produktens kvalitet och
säkerhet.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast MDT Premier Scope Rings med kikarsikten som har en tubdiameter på 34 mm.
Se till att ringarna är korrekt monterade innan du använder kikarsiktet.
Undvik att utsätta ringarna för extrema temperaturer eller väderförhållanden som kan påverka deras
prestanda.
Kontrollera att alla skruvar och fästen är åtdragna innan användning för att förhindra att kikarsiktet lossnar
under användning.

Instruktioner för installation och användning

Montering av ringarna:

Se till att alla delar är rena och torra innan installation.
Placera ringarna på basrälsen enligt tillverkarens anvisningar.
Fäst ringarna med de medföljande skruvarna. Använd en momentnyckel för att säkerställa korrekt
åtdragning.
Kontrollera att kikarsiktet sitter stabilt och att det inte finns några rörelser.

Användning av kikarsiktet:

Justera kikarsiktet enligt dina behov innan du börjar använda det.
Kontrollera regelbundet att ringarna och kikarsiktet sitter ordentligt under användning.

Avfallshantering
När produkten inte längre används, se till att avlägsna den på ett miljövänligt sätt.
Lämna in produkten på en återvinningsstation eller kontakta lokala myndigheter för korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om MDT Premier Scope Rings, vänligen kontakta återförsäljaren där produkten
köptes. Se till att ha produktens modell och serienummer tillgängligt för snabbare hjälp.

Tack för att du valt MDT Premier Scope Rings. Följ dessa säkerhetsinstruktioner för att säkerställa en trygg och
säker användning av din produkt.
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Návod k bezpečnému používání MDT Premier Scope
Rings

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MDT Premier Scope Rings. Tento produkt byl navržen s ohledem na bezpečnost a
výkon. Abychom zajistili bezpečné používání, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby produkt byl používán v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím zkontrolujte, zda jsou kroužky správně namontovány a zajištěny.
Nepoužívejte produkt, pokud je poškozen nebo vykazuje známky opotřebení.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání optických zařízení.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před montáží se ujistěte, že je puškohled a montážní lišta čistá a bez nečistot.
Používejte pouze doporučené nástroje pro instalaci kroužků.
Kontrolujte utahovací moment podle specifikací výrobce, aby nedošlo k poškození kroužků nebo puškohledu.
Neaplikujte nadměrnou sílu při montáži, což může způsobit deformaci nebo poškození materiálu.
Při používání puškohledu se ujistěte, že je správně nastaven pro vaše potřeby, abyste předešli úrazům
způsobeným nesprávným zaměřením.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava: Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a díly.
Montáž:

Umístěte kroužky na puškohled a ujistěte se, že jsou správně orientovány.
Připevněte kroužky k montážní liště pomocí doporučených šroubů.
Utáhněte šrouby rovnoměrně, abyste zajistili stabilitu.

Kontrola:
Po montáži zkontrolujte, zda je puškohled bezpečně upevněn a zda není žádný pohyb.
Před prvním použitím proveďte testovací střelbu, abyste ověřili správné nastavení.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku dodržujte místní předpisy o odpadech.
Hliník je recyklovatelný; zvažte recyklaci materiálu.
Nikdy nevyhazujte výrobek do přírody nebo na veřejné místa.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo
výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu a jeho použití.

Děkujeme, že jste si vybrali MDT Premier Scope Rings. Vaše bezpečnost je naší prioritou.


